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JANKOVICS JOZSEF — SZORENYI LASZLO

Bethlen Miklos: Moribunda Transylvania

+Ezen emlékirat bar maganos embertdl szarmazott, mégis nevezetesebb okmanyaink
kozé tartozik” — jegyezte fel Kévari Laszlo Erdély torténetének 1860-as kiadasaban
Bethlen Miklds fentebbi cimli munkajardl, a md azonban jészerével soha nem ke-
riilt az érdeklédés homlokterébe.! Szovege annak ellenére maig sem jutott nyomda-
festékhez, hogy a kiadatlan Bethlen Miklos-emlékiratokat megjelenteté Szadeczky
Kardoss Lajos, bar a széveg megvolt a sajat Onéletiras-példanyéaban, s megemlitet-
te mint a Diploma Leopoldinum iranyaba vezetd politikai ut fontos eldzményét, am
mégsem publikalta.? Aztan sokaig eltlint a szem el6l, ami nem is csoda, hiszen Deak
Farkas Grof Bethlen Miklos életrajza cim munkajaban® Gemebunda Transilvania cim-
mel emliti, valoszintileg nem kisebb tekintélyre emlékezve, mint Benké Jozsef, aki-
nek hires kéziratgyijteményében ezzel a cimmel szerepelt Bethlen miive.* (E - talan
nem is szandéktalan - szovegromlas/valtoztatas, mert mi masrdl lenne szo, elveszi
az eredeti cim komor sulyossagat, amennyiben a haldoklot séhajtozova, nyogévé
fokozza le.)

A magyar régiség torténeti kutatasaban legnagyobb terjedelemben Ferdinand von
Zieglauer foglalkozott vele Harteneck, Graf der sichsischen Nation, und die siebenbiir-
gerischen Parteikimpfe seine Zeit 1691-1703 cim kortorténeti miivében.” A késébbi,
szorvanyos emlitések tehat Kévari Laszlo és Zieglauer szovegeire vezethet6k vissza.
Szélesebb tudomanyos korokben Bethlen Miklos 6néletirasa terjesztette el hirét f6 kéz-
irataiban: onéletirasaban és a Sudores et cruces Nicolai comitis de Bethlen cimi latin
nyelv(i onéletiras-el6zményében. Roviden Gyarfas Elemér is utal ra Bethlen-kismono-
grafidjaban.® Bethlen Miklos kitind, maig felilmulhatatlan monografusa, Lukinich

Jankovics Jozsef az MTA BTK Irodalomtudomanyi Intézetének nyugalmazott fémunkatarsa, Szérényi

Lasz16 az Intézet emeritus professzora.

1 KO&VARI Laszlo, Erdély torténete, Kolozsvar, 1863, IV, 189.

2 SzApEczky K. Lajos, Grof Bethlen Miklos ismeretlen miivei, Magyar Elet, 1922, 132-135, 203-211; U8, Grof
Bethlen Miklos két kiadatlan miive, BpSzle, 1923, 1-34. Klny: Bethlen Miklos rabsagaban irt emlékiratai,
imadsagai, Bp., 1923.

3 Pozsony-Bp., 1885 (Magyar Helikon, 56) 23.

4 Akérdéstlasd ToOTH Zsombor, A koronatanii: Bethlen Miklés, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiado, 2007
(Csokonai Konyvtar, 40), 18-20.

5 Ferdinand von ZIEGLAUER, Harteneck, Graf der sdchsischen Nation, und die siebenbiirgerischen Partei-
kiampfe seine Zeit 1691-1703, Hermannstadt, 1869, 7-13. (A Brukenthal-konyvtar kézirattaranak 11.
kotete alapjan.)

6  GYARFAs Elemér, Bethlen Miklos kancellar (1642—1716), Dics6szentmérton, 1924.
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Imre kitér a m{ jelentéségére, de csupan legfontosabb gondolatai egy részét sorolja fel
réviden.’

Két mondat erejéig befér a hatalmas Erdély torténete-szintézisbe, az R. Varkonyi
Agnesre oly jellemzé kitérével: a mii kezddmondata megegyezik Zrinyi Afiumanak
kezdéképével!® Tarjan M. Tamas a Diploma Leopoldinum elemzésében jogtudomanyi
modszerrel segit megrajzolni a politikusi arcélt.” A politikus Bethlenr6l szo6l6 hires
tanulmanyaban R. Varkonyi Agnes nem foglalkozik kiilon a Moribundéval, de igy is
hatarozott Eurdpa-parti politikus-jellemzést kapunk.®

A kozelmultban Albert Andras Uj bécsi forrasokat is megszolaltatva tobb tanulma-
nyaban targyalja a kancellar ,Erdély onallosagaért tett politikai lépései™t, s 6 is mint
a ,Diploma Leopoldinum eléképét” kezeli Bethlen elsé politikai memorandumat, s
~mint Erdély 6nallosagaért tett politikai” 1épést tidvozli azt."! Ezen irasaival jelentésen
egyetértve, csak annyi megjegyzést eldlegeznék meg, hogy a Moribunda nem 1687-ben,
hanem 1688-ban keletkezett. Arra nézve még csak attételes informaciéonk van, hogy
a kritikus datum, 1688. majus 9. el6tt, a Caraffa vezényl6 tabornoknak tett behodolas
el6tti bizonytalansag pillanataiban probalt Bethlen kezdeményezni az udvarnal, s nem
mar post festa készitett gyogyirral akarta csokkenteni, finomitani a Caraffa altal Er-
délyre kényszeritett Habsburg-erdélyi egyezmény hatasat. O még a Lotaringiai Karoly
herceggel 1686. junius 28-an megkdotott balazsfalvi egyezmény nyoman kialakult erdé-
lyi allapotok ellen emeli fel szavat.

Mindenesetre vallalkozasanak céljat egyértelmten kitéizi mind magyar, mind latin
nyelvi 6néletirasaban: ,Ezen a szornytiségen — ti. a Haller-féle diploma visszautasitasan,
és az utana Erdélyben bekovetkez6 allamiranyitasi zlirzavaron, kaoszon — elkeseredvén
az én lelkem, ugy fakadék annak a projectumnak vagy supplicationak irasara, melynek
neve: Moribunda Transsylvania ad pedes augusti imperatoris Leopoldi projecta, mely-
nek célja, summaja ez volt: ut diploma insciis innocentibus statibus rejectum offeratur
iisdem, et correctis in statu corrigendis, principe salvo, maneat Transsylvania juxta dip-
loma in fide et obsequio suae majestatis.”? Ehhez hozzaflizi még, hogy Apafi fejedelmet
szerette volna a tervezettel megszabaditani Teleki Mihaly zsarnoksagatol, és hazajat
megoltalmazni, valamint fejedelmének uralmat a jovére ,,conservalni”.

A Sudores et cruces még ennél is kifejezébben irja le mu és szerz6 kapcsolatat, a ke-
letkezés, a szereztetés ihletett pillanatat, azt az alkotas-lélektani folyamatot, amellyel

7  LuxkiNIcH Imre, A bethleni grof Bethlen csalad torténete, Bp., Athenaeum, 1927, 382.

8  Erdély torténete 1606-t0l 1830-ig, 11, szerk. MAKKAT Laszlo, SzAsz Zoltan, Bp., Akadémiai, 1986.

9 TARJAN M. Tamas, A Diploma Leopoldinum kiadasa, http://www.rubicon.hu/magyar/oldalak/1691_
december_4_a_diploma_leopoldinum_kiadasa (2016. 09. 14).

10 R. VARKONYI Agnes, Bethlen Miklos grof, a politikus, ErdMuz, 55(1983), 6-12.

11 ALBERT Andras, Grof Bethlen Miklos, a protestans politikus, www.uni-miskolc.hu/~egyhtort/cikkek/
albertandras-bethlen.htm (2016. 09. 14).

12 ,[...] hogy a rendek tudta nélkil és hibajan kivil visszavetett diploma nekik felajanltassék, és az
allamban megjavitandé dolgok megjavittatvan, a fejedelem megmaradasaval maradjon Erdély
diploma alapjan 6felsége hiiségén és engedelmességében.” BETHLEN Miklos Onéletirasa, s. a. r.
V. WinpiscH Eva, eldsz6 ToLnatr Gabor, Bp., Szépirodalmi, 1955 (Magyar Szazadok; a tovabbiakban:
BMO), 1, 370.
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megteremti elsé szellemi gyiimdlesét a politikai tervezetek terén, a csaszar és kiraly
laba elé borul6 haldoklé Erdély fajdalmat lattatd metaforaban:

1688-ban, amikor az el6bb emlitett, torténetesen az én fejem f616tt tornyosuld [?] bajokbol
lattam, hogy draga hazam mint kormanyosat vesztett hajo, arboca, kormanyridja eltorvén
két csaszarsag éppen akkor haborutdl viharos mély tengerén minden biztos kik6té nélkiil
hanyddik, és mint Lucanus irja az amphisbanea kigyorol,® hogy mert két feje van, a fold
minden allata kozott a legszerencsétlenebbiil tengédik, igy hazam alighanem a legnyo-
morultabb a f6ld, legalabb a keresztyén f6ld minden tartomanya kozott, ekkor nem tudom
miféle, de legy6zhetetlen aggodalom tort ram, és hazam tudta nélkiil, nem kéretve a Lipot
csaszarnal valo kozbenjarasra, Schaffenberg! generalis utjan egy emlékiratot, vagyis va-
lami tervezet-félét kiilldtem a csdszarnak, aminek ezt a cimet adtam: A halalba indul6 Er-
dély, melyet egy bizonyos névtelen Lipot csaszari felség labai elé helyez. Tartalma az volt,
hogy 6felsége ne vadolja se a szerencsétlen, sajat jogait nem ismer6 fejedelmet, se a koteles
csaszari kegyességet nem ismer tartomanyt a diploma visszautasitasaért, hanem adja azt
vissza neki, és valami iinnepélyes kovetség vagy e célra alakitott bizottsag révén kiigazitva
a kiigazitandokat, a fejedelmet, a tartomanyt szerezze vissza maganak és a csaszari haznak,
méltoztassék a keresztyénség szamara megdrizni, a diplomaban meghatarozott torvénnyel és
modon kolcsonds hiiséggel és haszonra birtokolni. Megvan a mindezt tantsité masolat, raj-
tam, a kozvetitd Schaffenbergen és a titoktartast meg partfogast igérve kegyelmesen atve-
v6 csaszaron kiviil senki sem tudott rola. Nem tudom, tévedtem-e, Isten bocsassa meg, de
ugy vélekedtem, hogy annak a fiunak a szerepét és hivatasat toltom be, aki 6riilt anyjanak
annak tudta nélkiil ételben, italban, csemegében, gydgyszert ad be. Ugyan sosem adtam
volna erre a fejem, ha latom, hogy a fejedelem, a tanacs és az egész haza tisztaban van sajat
jogaival és érdekével, és nincs a végs6 agoniaban.

S hogy mennyire élénken foglalkoztatta Erdély és a Habsburg-haz érdekeinek 6sszefo-
nodasa, ez id6 tajt még egy tjabb tervezetet is készitett:

13

14

15

Kildtem egy masik tervezetet is a torok haboru folytatasardl a nevezett Schaffenberg
grof utjan, de ennek masolatat elvesztettem, nem is banom, mert azt hiszem, hitsa-
gokkal firkaltam tele, Schaffenberg — nem tudom, nem jéindulatbdl-e — mégis azt irta
nekem, hogy a csaszar elolvasta, megdicsérte, és kegyesen megigérte, hogy az erdélyi
ugyeket a szivén viseli. Azt hiszem, megvan még ez tigyben hozzam irt levele, ha fogsa-
gom idején iratszekrényem felforgatasakor el nem veszett. Barcsak 6 a4llhatna mellettem
é16 tanuként, de mar mit sem hasznal nekem, nem sokkal ezutan elhunyt.”®

Az amphisbaena kigyofajrol, mivel hatrafelé is ugyanugy tudott kuszni, mint elére, azt hitték, hogy
hatul is van feje.

Friedich Sigmund Scherfenberg osztrak tabornok részt vett a Buda elleni gy6ztes ostromban, 1686
tavaszan 7000 f6nyi katonaval Erdélybe hatolt, hogy meghddoltassa. Belgrad ostromanal érte a halal.
BETHLEN MIKLOs levelei, kiad., bev., jegyz. JANKOVICS JOZSEF, a latin nyelvi részeket ford., idegen szavak
jegyzéke KULCSAR Péter, magyar nyelvi jegyz., szojegyzék NENYEI Gaborné, Bp., Akadémiai, 1987 (Régi
Magyar Prozai Emlékek, 6; a tovabbiakban: BML), II, 1185-1186.
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Vagyis politikai palyaja beérésének kezdetén a Habsburg-hatalomatvétel elsé idésza-
kaban Bethlen Miklos a zokkendmentes atalakulast, a birodalomba valo betagozodas
aktusat probalta el6segiteni, elérni. Kérdés csak az, hogy ezt milyen feltételekkel kép-
zelte el. Tudjuk, hogy ragaszkodott — mint Onéletirasabol kivilaglik, egyediiliként az
erdélyi vezet6 garnitirabol — az elutasitott Haller Janos-féle 1686-os diploma elfogada-
sahoz, s annak hasznosithaté pontjait megprobalta atmenteni. Ezt a folyamatot akkor
érthetjik meg igazan, ha a Haller-féle diploma — amelyet Imadsagoskonyvében ekként
jellemez: ,amelyet még tavullako lelki atyankfiai is, maga pedig a sziikség, a ratio
status, rendes okossag és minden kornyiilalld dolgok javallanak és tanacsolnak vala™¢
- és a Moribunda Transylvania cikkelyeit 6sszehasonlitjuk. Nincs nehéz dolgunk, mert
az 1686-os tervezet pontjait 6 orokitette rank f6 muvében, attél tartvan, hogy annak
szovege valoszintileg nem marad az utékorra.
A Haller-féle diploma magyar forditasat idézziik Bethlen Miklos lejegyzésében:

. Apafi fejedelem, mind az apa, mind a fit, uralkodjanak Erdélyen halalukig.

. Halaluk utan Erdély rendei szabadon véalasszanak fejedelmet.

. Vallés, torvények, szabadsag, végiil is minden egyhazi és vilagi iigy maradjon szabad.
. Ugyancsak szabadon kothessen az erdélyi fejedelem szovetséget barmely keresztény

[ O B R

uralkodéval, hacsak nem az Ausztriai Haznak s a magyar kiralynak nyilvanvalé ka-
rara.

5. Elismerésképpen a magyar kiralyoknak 50 000 birodalmi tallért fizet évente.

6. Amit a toroktél erdélyi fegyver egymaga szerez vissza, maradjon Erdélyé.

7. Ami pedig kozosen, vagy egyediil csaszari fegyverekkel szereztetik vissza Erdélybol
és Magyarorszag hozzatartoz6 Részeib6l, Erdélynek engedtessék at, de a magyar ki-
ralyok legf6bb hiibéri joganak sérelme nélkil.

8. Temesvar és Erdély bevétele el6tt Erdély a torokkel nyiltan nem ellenségeskedik, csu-
pan valamelyes gabonaval segiti a keresztény hadsereget.

9. Kolozsvar és Déva kétharmad részt csaszari, egyharmad részt erdélyi 6rséggel driztes-
sék a haboru végéig, akkor rogton urittessék ki és adassék at az erdélyi fejedelemnek.

Kib6vitheté még az elutasitott diploma kapcsan kifejtett véleményének arnyalasa. Ebben
kiteljesedik az egész kérdéskornek a nemzetkozi viszonyokra és kapcsolatokra, s a térokre
vonatkoz6 megoldasi javaslata. Ebben folytatja az apjaval, Bethlen Janossal elkezdett, de az
erdélyi kilpolitika miikodésére oly beszédesen félbe maradt vallalkozast, a semlegességért
val6 harcot, miszerint a protestans fejedelmek segitségét kellene kérni a béke és a diplo-
ma pontjainak garanciajahoz.” (A torok orientacié pedig csupan csak egy rovid id6szak, a
Wesselényi-mozgalom kezdeti szakaszaban volt jellemz politikai igazodaséban.)

16 BMO L, 206.

17 ,[...] boldog az az 4llam, amelyik béke idején gondol a habortra. A térokét titkon elére figyelmeztetve
kuldjetek el a brandenburgi valasztohoz, és az 6 meg mas protestans fejedelmek és a baratilengyel kiraly
tanacsaval és segitségével” allitsanak fel komoly hadat, s Debrecen mintajara vallaljak a semlegesség
allapotat, hogy a diploma elfogadasa ,egyik fél sérelmére sem torténik, hanem a becsiiletes és biztos
semlegességnek mind a két fél iranti tisztelettel valo megérzésére” torekszenek. BMO I, 346.
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Amiként kortarsainak érvelt helyzetiik jellemzésére:

Sem a békét megtartani, sem haborut viselni nem tudunk. [...] A legbiztosabb dolog elfo-
gadni a diplomat, megdérizni a hazat mostanra és a jovére: a megkapott hitlevél méasolatat
meg kell mutatni a tér6knek és meg kell gy6zniink a dolog szitkségességérél és céljarol:
adozni kell neki, épp gy, mint eddig, a vezéreket arannyal megvesztegetni, megadni a
németnek a megadhatot, és velitkk semmiképpen sem Gsszetitkozésbe keriilni: igy hajoz-
zunk Scylla és Charybdis koz6tt, mig vége nem lesz ennek a viharnak. [...] ha a torok
gy6z, az ado, ha a német, a diploma lesz Erdély horgonya.*®

Bethlen tehat még 1688 tavaszan felismeri azt a torténelmi pillanatot, amikor Erdély
onallosagat radikalis valtozasok nélkiil megtarthatja, a Habsburg-terjeszkedés veszé-
lye még nem annyira fenyeget6, mint akar egy-két honap mulva. Ezen tudast birtokol-
va keriil abba az ihletett lelkiallapotba, hogy tollat ragadva sietve megirja Moribunda
Transylvaniajat.

Bethlen Miklos erre a szamara oly fontos megallapodés-tervezetre 1686-ban még
konny lelkiismerettel mondhatott igent. De 1687-ben mar egy erésen megvaltozott po-
litikai kornyezetbe kertilt Erdély: ez évben felgyorsultak a magyarorszagi és az eurdpai
hadszintéri események, a torok-keresztény viszonyok olyan médosulason mentek at,
amely negativan befolyasolta az erdélyi 6nallosulési torekvéseket. Az év elején a Hal-
ler-féle diploméaval ellentétben Antonio Caraffa az év folyaman végbeviszi a mindkét
orszagrészt felhaborito és elrémité eperjesi és debreceni mészarlasat, majd Erdélybe
is bevonul. A keresztény csapatok tobb helyen is legy6zik a torok seregrészeket, Lipot
oktober végén beterjeszti a pozsonyi orszaggytilésen a Habsburgok fiagi 6rokésodését,
ami azt jelenti, hogy a magyar kiralysag immar torvénybe iktatva Jozsef fiara szall,
illetve rovidesen, 1688 januarjaban kiiktatja II. Andras 1222-es térvénycikkét, az ellen-
allasi jogot.

Mindezt tetézi, hogy Erdélyt teljesen elarasztjak a csaszari hadak, Veterani ta-
bornok oktéber 18-4n harc és ellenallas nélkiil bevonul Kolozsvar varosaba, 27-én
Lotaringiai Karoly pedig Apafi Mihaly megbizottjaval, Teleki Mihallyal folytatott
targyalasok utan megkéti az Un. balazsfalvi szerzédést, amely Erdély tizenkét va-
rosaban biztosit szallashelyet a csaszari katonasagnak, s 700 000 forintot kér addba
beszamittatni. Cserében a herceg igéretet tesz Erdély fiiggetlenségének megbrzésére.
Az igéretb6l annyi valésul meg, hogy Scherfenberg tabornok két nap mulva mar

18 Uo., 347. Lasd még: BML I, 251. Bethlen még Imadsagoskonyve mindennapi imadsagai kozé is feljegyzi,
hogy a felajanlott diploma elutasitasaval mekkora biint kovettek el: ,Mikor a napkeleti és napnyugoti
két nagy birodalom Oszveiitkozésében Felséged a napnyugoti nagy monarcha altal az 6 békessége és
diicséségére valo szép diplomaval megkinala is, amelyet még tavullako lelki atyankfiai is, maga pedig a
sziikség, ratio status, rendes okossag és minden kornyiilallé dolgok javallanak és tanacsolnak vala, azt
is vilag csudajara s maga veszedelmére megveté nagy boldogtalanul s balgatagul. A két nagy hatalom
kozott nem tuda magara gondot viselni, noha kezén vala az alkalmatossag mindkétfel6l, hanem mint
az esztelen, egyiigyt bolond galamb, minden jévendére vald batorsag és szovetség nélkiil ugy marada
a kétfejli nagy sasnak napnyugoti kérmei kézétt, annak monarchéja discretiojara...” V6. BMO II, 206.
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a fejedelem (I. Apafi Mihaly) szebeni lakosztalydban ver tanyat. Ezzel megtorténik
Erdély nyilt megszallasa, Caraffa tabornok 1688. majus 9-én mar olyan szerzédést
kot Apafi és a rendek megbizasabol Teleki Mihallyal és koztiik Bethlen Miklossal
is, hogy Erdély véduraul és 6rokos kiralyaul ismeri el I. Lipotot és utddait, katonai
bazisokat ad at a csaszar kezébe, hiitlenségnek tartja a jovére nézve a torokkel valo
kapcsolattartast, s az erdélyieknek csak annyi mozgastér marad, hogy kérhetik a ha-
zai szerz6dések érvényben, s a vallasi megallapodasok tiszteletben tartasat. Bethlen
még azt hiszi Caraffarol, hogy ,az én moribunda materemnek hozott talan valami
orvossagot; de jaj nékiink, mint majd meglatszik”."

Ebben a torténelmi pillanatban nem kisebb feladatra vallalkozik Bethlen Miklés,
mint e kialakuloban leendd status quo teljes feliilirasara. Egy onallo targyalasi pozicio
elnyerésére, egy Uj uralkodas-elméleti paradigma vagy 0j tarsadalom-atalakitasi nar-
rativa kidolgozasara. Scherfenberg tabornok utjan, kozvetitése révén magat I. Lipotot
keresi fel egy memorandum kereteibe foglalt politikai-rendezési tervvel: a Moribunda
Transylvaniaval.

Bethlen, egyéb miiveihez hasonléan, kivaléan megszerkesztett oracioval all a csa-
szar elé: pontokba foglalva mondja el ,beszédét”, aminek révén vilagos, konnyen atlat-
hat6 szerkezetet vazol fel. Irodalmi-retorikai feladatot t6lt be a hangutésével is, hogy
az olvaso érezze az elkovetkezé mondandé kiemelt jelentdségét, orszagos fontossagat:
antik torténelmi példazattal élve sajat magat Maxarishoz, Croesus néma fiahoz hason-
litja, aki apja halalos veszedelmét latva megszolalt, az ellenséges katonat arra figyel-
meztetvén, hogy ne 6lje meg dldozatat, mert az kiraly. O is ilyen hatalmas feladatra
vallalkozik, amikor orszaga helyzetét latvan felkialt, nem mashoz, mint az eurdpai
keresztény uralkodok fejéhez, I. Lipothoz. A nagyon ill6 példazat szarmazhatott Zrinyi
Miklostol® is, de valdszintbb, hogy Hérodotoszra megy vissza (I. konyv, 85. fejezet),
valamint az 6t koveté Aulus Gelliusra (Noctes Atticae, V. konyv, IX. fejezet).?!

Harom nagy témakorbe tomoriti 6ssze Erdély fizikai és mentalis allapotanak le-
irasat, szem el6tt tartvan alapallasat: Erdély helyzetén nem kiilsé segitséggel, sem
rendkivili eszk6zok hasznalataval kell valtoztatni, hanem a fennall6 viszonyokat kell
megjobbitani, a kialakult helytelen, rossz gyakorlatot kell igazsagossal felvaltani, ha-
talmas tarsadalmi valtozasok helyett egyensulyteremtd, hazai torvények szerinti belsé
reformok meghozatalara 6sztonzi a csaszart és kiralyt.

Ehhez az alabbi teriileteken meriilnek fel kozvetlen beavatkozast stirgets igények:

1. A fejedelem oreg és beteg, meditacidba vonult vissza ,az allam kormanyradjat sa-
jat kezébdl mar tobb évvel ezel6tt kényszerilt atengedni”, s ebben a hatalmi trben
a kdosz uralkodott el. Osszeeskiivések, a torvények felforgatasa, vagyonelkobzasok,

19 BMOT, 377.

20 Az Torok Afium ellen valo orvossag = ZRiNYI Miklos Prozai munkdi, s. a. r., jegyz. KuLcsAR Péter, Bp.,
2004, Akadémiai, 4778-4780. sor.

21 Lasd: HEropoTos, Fiir den Schulgebrauch erklart von Dr. K. ABICHT, Erstes Band, erstes Heft: Buch 1.
4, Leipzig, B.G. Teubner, 1884, 120-121; A. GELLII Noctium Atticarum Libri XX, ed. Carolus Hos1us, Vol.
prius, Lepizig, B.G. Teubner, 1903, 220-221.
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kizsarolt koznép és szegénység, er6tlen rendfenntarté erdk, tires allamkincstar, fel-
szamolt kancellaria jellemzi az 4llamiranyitasi mtikodést, illetve annak hianyat.

2. A visszautasitott Haller-féle diploma 1686-ban azokat a koriilményeket tarta fel, me-
lyek szerint nincs meg az 6sszhang az Erdélyre jellemzé monarchikus, arisztokrati-
kus és demokratikus kormanyzati mikodés kozott — vagyis a fejedelmi, a tanacsi és
az orszaggyilési harmonia, amelyen alapul az allam fenntartasa, és az allamgépezet
miikodtetése, finoman szélva is nem tokéletes —, ami ugyancsak nagymértékben hoz-
zajarul a kaotikus bels6 viszonyok atszervezéséhez, funkcionalis 1étmoddja rendbeté-
telének szitkségességéhez. A szavazas szabadsaga megsziint, a torvénykezés a ,szegé-
nyek és az 6vatlanabb” emberek karara fordult. S mindezt a fejedelem érdekének leple
ala rejtették.

3. A harmadik nagy probléma — amit viszont Ofensége, a csaszar atyai kegyessége igen
konnyen eltavoztathat — a ,katonai szabadossag és a beszallasok terhe”, a katonai al-
lomashelyek és a hadat taplalo élelmiszereket el6allité vidékek értelmetlen és sok erét
elvond tavolsaga, a velejaré szamos kényelmetlenség, a sok koltséges ,vecturazas”,
amely foleg a legszegényebbeket sujtja, mar-mar az elviselhetetlenség mértékéig.

S a csaszartol vart ellenszerek mindezen gondokra:

I. Komoly binbanat Erdély és uralkodoi irgalom erénye a csaszar részérél — mivel Er-
dély fél a rendkiviili torok-tatar veszélytdl, egyben aggodalom tolti el lelkiismereti
szabadsaganak meg6rzése miatt is. Vagyis a négy bevett vallasnak tovabbra is sza-
badnak kell maradnia.

II. Ugyanezen irgalmassag boritson fatylat az erdélyi lakosok tévedésére is, amellyel
visszautasitottak a diploma elfogadasat, az uralkod6 kegyességet gyakorolvan adja
vissza e lehetéséget — ami nemcsak az orszag népének, hanem Ofelsége szovetségese-
inek is kedves.

III. Kiildjon teljhatalmi megbizottakat, lehetéleg ne rettegett — utalds a eperjesi kegyet-

len, véres kezii Antonio Caraffa Erdélybe vonulasara —, hanem szeretetremélté embe-
reket.
S torténjék mindez Ugy, hogy még &felségének ellenségei se botrankozzanak meg
rajta, vagyis mind a szovetségesek, mind az ellenségek fogadjak be maguk kozé Er-
délyt, s azzal a csaszari kegy és irgalom jegyében feltimado ,ujdonat 4j tartomany”
létrejott, vagyis a nemzetkozi diplomaciaban is elfoglalta Gj szerepét és helyét.

22 A német katonakat, korilbeliil 22 ezer embert Kolozsvar, Dés, Beszterce, Torda, Enyed, Gyulafehérvar,
Széaszsebes, Szaszvaros, Déva és Szebenben kvartélyoztak be, megrontvan a szegények vagyonat is,
az élelmiszert pedig ,Brasso, Barca, székelység és szaszsag és bels6 varmegyék kételenittetvén imez
messze tett kvartélyokba vecturazni, még pedig télben, buzat, bort, zabot, szénat, ki a vecturaval, ki
az olyan naturaléknak az uraktol valo draga vasarlasaval megromlék. [...] A német elemésztvén imez
soros kvartélyait, télben beljebb kételenitteték szallani az orszagba, és igy amazok is odaki és ezek
is idebé elromlanak, melyeket mind eltavoztathattunk volna helyes dislocatio és ahhoz képest igaz
repartitioval, ha az Isten elészor eszet, és azutan, amint ide elébb megtetszik, j6 lelket adott volna.”
BOM I, 369.
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len megoldottnak, ha hitlevelet, vagyis 4j, az 1686-os diploma moédositott valtozatat
adja a karoknak és rendeknek, az alabbi feltételek biztositasanak értelmében:

1. A szikséges szabadsagokrol, kiilonosképpen ami a masfél évszazad ota gyakorolt,
szeretetben egymas mellett é16 négy bevett vallast illeti.

2. Ofensége senki személyére vagy vagyonara nem teszi ra kezét. Ertsd: a fejedelmére
sem.

3. Az allam atalakitasa a jo és az igazsag s a hazai térvények szerint megy végbe.

4. Gondoskodni fog arrél, hogy e folyamatot a karok és rendek biztonsagban rendezhessék.

5. Bethlen megeskiiszik, hogy nem fejedelme és orszaga megdontésére torekszik, nem
akar véres polgarhaborut, hanem az ,utcakon letiport Igazsag felallitasat, a szam-
Gizetésbe kergetett j6 rend visszahozatalat, és igy a beteg, a halallal viaskodé Haza
megvigasztalasat” ohajtja.

6. A politikai-tarsadalmi atalakitast tobbek javaslatat figyelembe véve, kiilonos tekintettel
pedig O Szent Fenségéére, a kovetkezé modon javasolja a gyakorlatban megvalésitani:

1. Hivjak 6ssze a ,biztos és szabad orszaggyilést”.

2. Arendek ne él6szoval valasszanak, hanem voksukat ,szavazdkovecskékkel, velen-
cei médon” hozzak meg. Az igy kivalasztott férfiak a hdirom nemzetb6l legyenek, s
6k lesznek az atalakitas Igazgatoi.

3. E véalasztasokon ne legyenek tekintettel senki személyére, eddigi tetteire, sét, a
fejedelmen kiviil mindenki mondjon le eddig vallalt tisztségeir6l, s az atalakulas
utan azt vegyék fel, amit Isten és az Igazgatok rajuk ruhaztak.

4. Eskiidjon meg a fejedelem és minden kar, ,hogy az Igazgatdk altal létrehozandd
atalakitast helyeselni fogjak”.

5. AzlIgazgatok eskiidjenek a karok altal 6sszeallitott szovegre, amely ,az ilyen sulya
targyalasokhoz illik”.

6. Ulésezzenek az Igazgatok, ,targyaljanak mindenekel6tt az allam meg6rzésérél”, a
kulugyeket illetden, valamint a bels bajok helyreigazitasarol és orvoslasarol.

7. Ha Isten segitségével befejezték az atszervezést, az Igazgatok mondjanak le az
igazgatdsagrol.

8. ,Mindezek Szentséges Fenségtek szarnyai oltalmaban legyenek a kovetkez6 hadjarat
el6tt, ugyanis ezer érvvel tudnam bizonyitani, hogy ha ez halasztodik és a kovetkezd
hadjarat kimenetelétdl fiigg, akkor Erdély minden bizonnyal kiilsé és belsé bajaiba,
emberileg szolva, belepusztul. A torék ugyanis nem tiiri tovabb, hogy Erdély semleges
maradjon, hanem vagy ellenségként, vagy harci szovetségesként tekinti, és bizony fél-
ni kell, nehogy a félelem és a kétségbeesés a kdznépet a zold erdébe tizze.”

Bethlen Miklos Gj diplomatervezete megdrizte az eldtte jaroé 1686-os Haller-féle diplo-
ma szellemiségét és a legfontosabb alapelveit. (A fejedelmi cim megmaradasa, szabad
és titkos valasztasok, a hazai torvények fenntartasa, a négy bevett vallas megérzése,
semlegesség statusa felé torekvés, az Onigazgatas megmaradasa.) Azonban a latszat
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ellenére is radikalisabb annal, bar ezt Bethlen Miklos csak nagyon 6vatosan, a szoveg-
ben elrejtve fejtette ki. Nem is tehette masként, hiszen az erdélyi vezetéréteg egy része
azonnal hazaarulassal vadolta volna. Még a rejtett lizenet szovegbravirjaval sem merte
vallalni a szerzéséget, s csak ,Anonimus Author™ként alairva, a csaszarhoz nem a ko-
zOnséges postan, hanem Scherfenberg tabornok utjan, titokban juttatta el. (Lehet hogy
az Ismeretlen Szerz6 alairas megtévesztette az utokort, s ezért nem talalt kiadéra a ma.)

Mi is valdjaban a szoveg alapvetd, titkos ,lizenete”? Nem mas, mint az, hogy 6 mar
1688 elején ugy itélte meg, hogy Erdély nem keriilheti el sorsat. S a két rossz koziil az
orszaga szamara a kisebbiket valasztotta. Hazaja szekerének rudjat egyértelmtien a
keresztény orszagok, a Német-Romai Birodalom felé forditotta volna. Két évvel a Hal-
ler-féle diploma utan, és két évvel a Diploma Leopoldinum el6tt! Bator kiallas a féhata-
lomvaltas mellett.

S szerette volna mindezt a ,legszelidebb atalakitassal”, reformok utjan tenni. Orsza-
gat mint ,Gjdonat 4j tartomanyt” beolvasztani a csaszari s magyar kiralyi fennhatoésag
ala, az uralkod¢ fejedelem f6ségének megtartasaval, de ami a legfontosabb: ,Szentséges
Fenségtek szarnyai oltalmaban”. Vagyis felajanlva azt a Német-Romai Birodalom és a
Szent Liga oltalmaba.

S cselekedte mindezt hallatlanul kritikus szemlélettel, folmérve nemzetkozi hadi
viszonyok mellett a tragikus helyzet(, zlirzavaros, 6nos szemléletd politikusokkal és
uralkodé osztalyokkal megfertézott erdélyi kozallapotokat. Festett nagy érzelmi indu-
latokkal, am mégis realista korképet, Ggy, hogy nem hallgatta el a beszallasolt német
hadak Erdélyt végletesen pusztito torvénytelen kihagasait, a koznép kegyetlen ,kiélé-
sét”, s a mérhetetlen anyagi karokozast sem.

Jogos a kérdés, hogy ment-é az orszag sorsa jobbra Bethlen Miklos ezen politikai
tervezete altal. Teleki Mihaly (akit Bethlen legf6bb ellenségének tartott, aki titokban
francia és csaszari pénzadomanyt egyarant kapott, s ennek megfeleléen hol ide, hol
oda huzott, ekkor épp a csaszar felé billent mérlege serpenydje) komoly pénzosszegért
hozzajutott e titkos irathoz, annak olvasasa utan megjuhaszodott a szerz6 irant.”® An-
tonio Caraffa a kézirat olvastan szintén kozelebb kerult hozza, talan a késébbiekben élt
is az orszag iranyitasat illet6 javaslataival, a Lipot-féle 1690-es diploma kidolgozasaban
pedig tamogatodlag vett részt.*

Bethlen e terve nem jutott el a megvalositas fazisaba, mert tal koran jott a Caraffa-féle
tervezet, amely a csaszar tamogatottjaként — és a vallasszabadsagon tul szinte semmi kéz-
zelfoghatot nem igérve — elsodorta a Moribunda Transylvaniat. Mindenesetre Bethlen nevét
innentd] kezdték megjegyezni az udvarban mint Habsburg-parti hatalmi tényezdét.

De ami a tervezet célba talalasat, hasznat illeti, abban ma sem tudunk Kévari Laszlo
meghatarozasanal szellemesebbet mondani: ,Bethlen emlékiratabol a kormany iranyt
kapott, a nélkiil, hogy Bethlen hazafiui ohajtasai is teljesedésbe mentek volna.”®

23 BMO L, 382. V6. még BML I, 1187.
24 BMO T, 377, 381-385, 403.
25 KOVARI, i. m., 190.

323



Itk

Irodalomt®rt@neti K°zlem®nyek
2016. CXX. @vfolyam 3. sz8m

Moribunda Transylvania ad pedes Sacratissimi Imperatoris projecta26

De Maxaride Croesis Regis filio proditum est, quod totd vitae vertente tempore mutus,
cum Patrem ab ignaro Regiae dignitatis Milite Persa, jam, jam occidendum stricta acinace
videret, et de repente, et plané miraculosé raptis linguae repagulis exclamavit: Parce,
parce quia Rex est, ita Croesus morte liberatus. Simile quid ego molior, et utinam pari
successu video Charissimam Parentem meam Patriam ab ignaro in[no]centiae Nostrae
Milite Germano periclitari, mutus ego, qui per multos Annos cum multis Millibus
mutorum gemui, et tacui, unus Omnium nomine exclamo: Parce mitissime, parce
Clementissime Caesar, quia innocens est. Servetur Deo, Christianitati, et Augustissimae
Majestati Vestrae viva Transylvania, sed facinus audax, et temerarium, et quidem multis
jam capite constitit, gladium et nempe, sicuti in proverbio est, nomine Populi strinxisse
temerarium fateor est, ut unus homuncio Nomine multorum, et quidem illis inscitis at
certe non invitis Serenissimum Reipublicae Christianae caput interpellet.

Temerarium quid est loqui ea, quae summum cui a Deo subjectum sum, Magistratum
perstringere videntur, Calumniis denique interpretationibus, imo si malevolorum Judicio
submittar, proditori Nominis, et vitae, ac omnium fortunarum periculis obnoxium me
opus agere scio, sed ad haec omnia Augustissimé Caesar, hoc breviter expono, Testis est
mihi Deus, et mea conscientia, ita ille mihi propitius, et haec placida, in mortis Articulo
sit socia, ut ego nullis in hac Causa privatis affectibus, sed solo erga Patriam tacendo
pereuntem zelo agitor, et post longas, et anxias meditationes, et pro Divinae apud me
gratiae preces eventu Deo permisso (tacentibus omnibus, quibus hoc maximé incumbent)
et quibus certe hanc logvendi Provinciam libenter cessissem) silentio abrumpo, non
meo enim tantum, sed omnium bonorum virorum judicio certum est, Transylvanica
mala per externa auxilia, et extraordinaria media neqvaqvam corrigi posse, neque
volo, neque peto Augustissimé Caesar, ut Majestas vestra meis verbis adhibeat fidem,
hoc tantum oro, et per Deum immortalem, et Sacratissimum summum, qud in orbe
Christiano vestra Majestas fungitur, justitiarii nomen, ac munus obtestor, ut Majestas
Vestra per media blanda, et licita (Salva etiam Celsisssimi Principis, ac Clementissimi
Domini mei dignitate) praebeat, mihi, et afflictissimae meae Patriae statibus libertatem
securam Ut possit suos morbos medicis paternae Majestatis Vestrae oculis subju[ng]ere,
et sic quae in legibus nostris adhuc inveniuntur remedia etiam adhibere, si tunc mihi
veritas ipsa, et justitia non adstipulabitur Vestrae Majestatis et totius Mundi imo proprid
med calculé sim damnatus; interim dum hoc fit, <dies,> Dei, et Apostolicae Majestatis
Vestrae patrocinio, et causae justitia fretus, Moribundam hanc meam Matrem ad pedum
Sacratissimae Majestatis Vestrae humillime depono.

Quantum quidem ego per longam et tristem experientiam scio, Transylvania hodie
triplici malo laborat, Heu miserum Corpus! quod vel uni morbo succumberet, quomodo
ex tribus eluctabitur.

26 Kézirata a Petéfi Irodalmi Mizeum Kézirattaraban, a V 3833 jelzeten, Bethlen Miklés Onéletirasdhoz
csatolva az 533-540. lapokon talalhaté, amelyet a Kalocsai Fészékesegyhazi Konyvtar Levéltaranak MS
146. jelzett Onéletirasa 313-324. lapjan levé szdveggel vetettiink dssze. Bethlen Miklos Onéletirasaban a
Moribunda Transylvania ad pedes augusti imperatoris Leopoldi projecta cimmel emliti e mivét. BOM L, 370.

324



Itk

Irodalomt®rt@neti K°zlem®nyek
2016. CXX. @vfolyam 3. sz§m

Primus, et periculosissimus morbus est Gangraena Turcica, et Cancer Tartaricus,
quoniam vero¢ Transylvania inter Valachiam, et Moldaviam per longum porrigitur, ex
utraqveé Provincia facillimis, et inevitabilibus irruptionibus exposita est, sunt enim
passus ex Moldavia in primis in Provinciam Csik, et alius ex Trans-alpina versus Tres, ut
vocatur, adeo latus, ut amplus uterque, etjustus exercitus etiam cum tormentis commodeée
penetrare possit, Butsakiensis autém Tartariaadeo approprinqua Transylvaniae est, ut per
Csikiensem passum triduo per Bistriciensem, qvamqvam per Angustum similiter triduo,
per Bodzam 6 omnino diebus in Transylvaniam perveniatur, more scilicet Tartaricd, sed
quid de passibus, aut ordinariis, aut Regiis viis loquor, nulla montium juga, nullae Alpes,
nulli fluvii sunt Tartaris inpervii, equitatus est, ubi non unum currum invenias, ubi
Terra, ubi Tartaro passus est, nec praesidia, imo nec justus quidem exercitus inprimis
gravi Armaturi, et peditatu constans, multum juvant, non enim illi pugnatum, aut urbes
expugnatum, sed praedatum eunt, praetereunt, et & longinquo Praesidia circumeunt,
et exercitus evitant, Tristissimé hoc Transylvania etiam cum sub finem praeteriti, et
initium hujus saeculi, cum a Milite Caesareo fortissimé defenderetur, experta est adeo
ut Transylvaniam nemo unquam pacatam habebit, nisi aut deletis Tartaris, Valachiae,
et Moldaviae Dominus aut Turcis Tributarius sit. Adde periculosissimum quidem
huic morbo satis per se lethali symptoma, Germanorum nempe, et Transylvanorum
diffidentiam, provinciales enim non abs re timent, ne Miles Germanicus se tantum
munimentis contineat, et grassantem longeé latéque per pagos ignem ex propugnaculis,
et Turribus dispiceat, Miles € contra timet Provincialium quamquam certé innocentium
fide se se committere, utqui sciat aliquando factum hoc Ut a desperatis quibusdam
grandibus Transijlvanis Tartaris etiam evocati in auxilium strages, et caedes longe,
lateque dederint pari, si non majori Provinciae, qvam Germanorum damno, sed haec
pro primo Morbo sufficiant, Patientiae, et Sapientiae Majestatis Vestrae plus satis, multa
autem adhuc ad hanc materiam pertinentia particularia restant, specialius sud loco, et
tempore tractanda.

Secundus, et quidem jam in Atrophiam evasit hujus Miserrimae Provinciae morbus
est, quem cum maximo cordolio necessitas detegere cogit, liceat ergo cum benigna
Celsissimi et Clementissimi Principis, et Domini, et Transylvaniae Notissimam veri-
tatem effari quod nimirum: Sua Celsitudo Vir Natura blandissimus totum se privatae
devotioni dedendo, Clavum Reipublicae Manibus suis multis jam ab Annis dabi passus
est, et innumeris falsis rumoribus, es delationibus Tragicis Conspirationibus, et ut verbo
dicam Togato Procerum bello per multos Annos defatigatus, audentibus etiam senio jam,
et morbis ut amplius sciat, qud praeter Deum vertat, hinc Ilias malorum, hinc caedes,
carceres, exilia, proscriptiones, Reversales, fidejussiones Procerum, hinc eversae le-
ges, oppressa nobilitas exhausta plebs, venalia omnia, Vacuum Aerarium, inutiles et
perniciosae Confoederationes, et bella, ut filiae Matribus simillimae. Cancellaria re[le]
gendo statio, munus maximé necessarium suppressa, et fateantur omnes, quanta tam
externa, quam interna ob hujus defectum mala experiantur, Omnia deniqve pacis, et
publicae salutis media aut neglecta, aut cunctationibus, et saepé per homines incapacis
obitis legationibus incorrupta, et inextricabilibus difficultatibus involuta sunt, et ut
reliqua (quae longam exputarent Historiam) Clementissimum Sacrae Majestatis Vestrae
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Diploma nobis datum in suis majori ex parte (et certé si scire, ac probé intelligere
scivisset invitis statibus miserrimo errore, et ingenti meo, et aliorum multorum cum
dolore rejectum, aut saltem ejus acceptatio praeposteré mini6é Turcarum metu dilata cum
autéem Regimen Transylvaniae, scilicet: ex Monarchico Aristocratico, et Democratico
compositum, ita Ut species primi penes Principem, secundi penes Consiliarios et hodie
pro rerum necessitate adjectos illis ex primoribus deputatos, Tertii vero penes Comitia, et
Universos status, et ordines resideat, factum jam est, ut haec tria, aut turpissimeé Confusa,
aut, ut scopae dissolutae dissipata, et paenitus amissa sunt, cum enim Transylvanicis
Legibus cautum sit, ut nihil Princeps siue Consiliarus quod ad statum attinet, magni
momenti agat, Princeps autem etiam Consiliariis succinctus siné statuum Consensu
nullas Leges promulgare, Confoederationes inire, Bella suscipere, tributa imponere
possit, hinc manifestum est, Summam Jurisdictionem, et Majestatem esse penes sta-
tus debere de jure, sed nihilominus siquidem perpetuae et certé nec nec ex omni parte
falsae sunt, statuum lamentationes, quod suffragiorum libertas ipsis penitus erepta sit, et
quidem omnis, qui fuco libertatis, et consuetudinis inducitur, Comitiorum apparatus in
cum plerumque fiat, ut libidini potentiorum obstetricetur, nimirum ut proprios fratres
saepe etiam innocentes contra propriam conscientiam extortis saepé metu nimis, ac per
alias malas artes suffragiis Capitalibus, vel infidelitatis notae sententiis condemnent, et
honore, ac omnibus bonis exuant, in eorum nempe gratiam, qui talium bona, et officia
jam pridem a Principe pro se impetrarunt, sedent tamen pro tribunali Judices, simul et
Testes, et hiantes Corvi € re sua esse judicant, ut grassans iniquitas Legis, vel plebisciti,
ac defensae Reipublicae et Principis salutis pallio, sicut agnina pelle lupus vestiatur, et illi
ipsi, qui malis artibus Homines innocentes, aut solum vertere coegerunt in talium Bonis,
dignitatibus, suffragiis statuum Haeredes statuuntur, ut tributa a potentioribus jam exacté
calculata, et quibus non raro ipsimet ansam et materiam suppeditarunt, miseri status in
se suscipiant, et sub nomine pacis, et tranquillitatis Regni, quae statim talibus tributis
redimenda praetenditur, graviores Dominos, né dicam Tyrannos ipsi sibimet mercentur,
et stabiliant, ut Leges, ac Constitutionis Uni, atque alteri usui multis autem tenuibus,
et incautis exitio futuras, tanquam Cuniculosé longuinquo ipsi sibimet facientes, post
Unius, atque alterius anni abusum, ser, atque inutili paenitentia cassandas condant, et
promulgent, et haec omnia sub nomine blandissimi Principis fiunt, haerendo, et statuum,
et Principis ipsius imo Dei, et Justiciae ludibrio, et ita status Democraticus a 15 jam Annis
in Transylvania viget, Aristocratiae, vel Consiliariis nihilominus stat sua securitas, et
Authoritas, nam multis et mutuis discordiis, suspicionibus, diffidentiis, non minus, quam
in fabula Cor Promethei dilaniantur, Hinc statuum <Generalis>[?] querulis susurris
malé administratae Reipublicae insimulantur, indé Principes jam falsas delationes
promptissimé credere asueti [!] metu agitabantur, nec quidquam in bonum publicum
consulere possunt, Centies enim jam factum, ut vel optima Consilia etiam legitimeé et
per Consiliarios, et per status conclusa, Unus, atque alter Homuncio suis ad Principales
Aures susurrit, cum ingenti bonorum omnium dolore, et Reipublicae detrimento everterit.
Quomodo jam Principi stet sua Majestas ex his facile judicare potest, miraretur certé
omnis aetas, si aptum Transylvania Nancisceretur Historicum, quomodo Cyclopita haec
respublica per tot annos durare potuerit, sed Theocratia hic fuit, mirabilis.
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Tertium, et id quidem Paterna Majestatis Vestrae clementia facillimeé tollendum
incommodum est licentia militaris, et quartiriorum onus, partim sterilitate praeteriti
anni, partim inconsiderata stativorum locatione, et proinde etiam incommoda
repartitionis dispositione, quae propter stationum Distantiam melius fieri non poterat,
ac nostrorum, utpote talibus non asuetorum [!] Hominum imperitia, et incuria mul-
tis modis intollerabile redditum. Cui ut Sacratissima Sua Majestas paterno suo favore
solamen et medelam adhibeat, tota Transylvania prostrata humillimé orat. Hi sunt Sac-
ratissime Imperator animam agentis hujus Patriae morbi, quibus quid sit remedii, pro
mea in his tenui experientia paucis, et brevibus complectar Articulis.

1mo Post seriam nostram paenitentiam, et Divinae gratiae Veniam, misericordia
Vestrae Majestatis, quae persuadeat statuum innocentiam, Testis enim Deus, Transylva-
niam non malitiam agitari, sed ingenti Turcarum, et Tartarorum metu, et sollicitudiné
in primis quod ad libertatem Conscientiae.

II. Tegat illa ipsa Misericordia nostrum in acceptatione Diplomatis Errorem et ex
superabundanti sua gratia, quamquam indignis, et immeritis largiatur nobis illud,
statuat in nobis clementia hoc insigne exemplum, multis, et Populis, et Vestrae Majestatis
Confoederatis Principibus gratissimum.

III. Placeat Sacratissimae Vestrae Majestati Plenipotentiarios in Transylvaniam
mittere, et si fieri potest, Viros Amabiles potius, qvin etiam si non re, saltem famé
terribilles, saepe etiam vel falsa fama[ te?] multitudinem magis turbat re ipsa, etiam
si prudentiores non ita percellat. Puto etiam hoc ad Majestatis Vestrae existimationem
pertinere, ut res Transylvaniae, tanquam Novellae Provinciae, qvam bellissimé tracten-
tur, et sine Principum, et Populorum Scandalo, denique sine aemulorum Vestrae Ma-
jestatis Sacratissimae justa obstrectationis occasione componatur aded, ut vel ipsa fama
vereatur mentiri, quod quidem mollissima, hac, quam ostendere conamur via, com-
modissimeé posse speramus.

IV. Placeat Vestrae Majestati status et ordines solemniter assecurare per Literas, de
his nempe:

1mo De libertatibus necessariis, praesertim, quod Religiones, quae qvatuor propter
charitatem et publicam tranquillitatem receptae vocantur, et jam mutuo amore per
sesqui saeculum tolerantur.

2do Quod Vestra Majestas in nullius personam, aut fortunas cupiat injicére manus,
quid enim Aquila captaret muscas.

3tio Quod Vestra Majestas in nullius personam Statis nostri reformationem
secundum bonum, et aequm, et leges nostras nobis permittet et approbabit.

4to Imo ut istos status et ordines liberé et secureé instituere possint, procurabit, datis
de necessaria si requiratur assistentia mandatum ad intimum Generalatum.

5to Per reformationem autem status, testor Deum non mei Principis, ac Domini
eversionem non Marianas, aut Syllanas caedes meditor, et fabulas Scio enim Principes a
Deo dari, et accipi, et quis eo dementiae, et impietatis deveniet, ut Provinciam pauculis
Nobilitaribus familiis constantem, et bonis Viris exhaustam, mirum in modum amplius
depopulari velit, absit a me vel umbra hujus improbitatis, ita inter fratres meos, et
consangvineos grassandi, sed proculcatae in plateis Justitiae erectionem, boni ordinis

327



Itk

Irodalomt®rt@neti K°zlem®nyek
2016. CXX. @vfolyam 3. sz8m

in exilium acti reductionem, et sic aegré Animam agentis Patriae consolationem anhelo.
6to In hac reformatione (salvo tamen aliorum) et supra omnes Sacratissimae Suae
Majestatis Judicio hunc ordinem desiderarem.

1mo ut indicantur Comitia secura, et libera.

2do ut a statibus deligantur suffragiis non viva voce sed per Calculos more veneto
latis, Viri certo numero ex tribus ut hic vocamus nationibus plures, an pauciores, ut € re
visum fuerit temporarii instituendae Reformationis Directores.

3tio In hoc autém delectu nullus sit personarum, aut dignitatum, hactenus, a qui-
buscunque gestarum respectus, imo omnes praeter Principem suis se muneribus ab-
dicént, resumturus unusquisque id quod ipsi in fine Reformationis a Deo, et Directoribus
delatum fuerit.

40 Juret Celsissimis Princeps, et omnes status, se Reformationem a Directoribus
instituendam approbaturos.

50 Jurent Directores solenni Juramentd, formula, tantae importantiae negotiis
convenienti a statibus concipienda, et ipsis praescribenda.

6to Sede<b>ant hi, et consultent primo omnium de consultatione status, quod ad
externa. 2do de Reformatione et medela malorum intestinorum.

7mo Finit4 cum bono Deo Reformatione se Directoratui abdicent.

8vo Haec omnia sub Umbra alarum Sacratissimae Majestatis Vestrae fiant ante
proximam expeditionem, mille enim ad rationibus probaverim, quod si hoc differtur
et ab eventu sequentis Compagniae suspenditur, certo certius Transylvania externis,
et (internis malis) humanitus loquendo peribit. Turca enim Transylvaniam amplius
neutralem non patietur, sed ut hostem, et commilitonem et certé metuendum est, ne
plebem metus, et desperatio in virides sylvas agat.

Quid autem arces, et urbes plebe dissipata, et incultis agris valent? metui etiam
potest, ne apparatio Turcici et Tartarici fama, aut Gallorum motu, rumor et similia
contingentia aliquos in transversum agant, cujus tristissima exempla in similibus casibus
Transylvania experta est. His omnibus et diffidentia, quam blandissime ista Reformatio
obviam ibit, qué rité peractd ausim spondere Transylvaniam Sacratissimae Majestati
Vestrae fideliorem ejus servitio ac bono Christianitatis publico utiliorem, ac pacatiorem
futuram, qvam si omnes arces et civitates Praesidiis uti Provinciae onerosis, ita propter
distractiones Militum bello etiam dispendiosis muniantur. Temeritatem meam excuset
Deus, Sacratissimae Vestrae Majestatis Mansvetudo, Justitia, Causae, et fletus gementis
populi, qui sparsis manibus Deum, et Vestrae Majestatis Misericordiam in sui solatium
implorat, et una mecum Sacratissimam Vestram Majestatem Dei (in cujus manu Cor
Regum est) protectioni commendat.

Haec omnia autem concludat Sapientissimus Rex Salamon Prov. 31. v. 8. 9. Aperi os
suum pro muto in Causa Omnium, qui jam excidio traduntur, aperi os tuum Judica juste,
causam age pauperis, et Egentis Amen.

Anonymi Authoris
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A Legszentségesebb Csaszar laba elé borult haldokl6 Erdélyorszag

Maxarisrél, Croesus kiraly fiarél mondjak, hogy 6, aki egész élete folyaman néma volt,
amikor meglatta, hogy atyjat egy perzsa katona, aki nem tudta, hogy kiralyi méltosag-
gal all szemben, mar-mar megoli kivont kardjaval, egyszerre csak hirtelen és teljességgel
csodalatos moédon — miutan a nyelvét leny(igozé kotelékek hirtelen felszakadtak — igy
kialtott: Kegyelmezzél, kegyelmezzél neki, mivel kiraly! Es igy Croesus megszabadult
a halaltél.” Hasonl6 ehhez, amit én kisérlek meg, és barcsak hasonlé sikerrel tenném,
mert latom legkedvesebb sziiléhazdmat, hogy egy német katona, aki nem tud semmit
artatlansagunkrol, veszélybe sodorja, és én, a néma, aki hosszt éveken keresztiil sok
ezer néma emberrel egyiitt nydgdécseltem és hallgattam, egymagam, de mindannyiunk
nevében felkialtok: Edes hazdmnak irgalmazzal, Legkegyelmesebb Csaszar, mivel artat-
lan! Oriztessék meg az Istennek, a keresztyénségnek és a Te Legméltosagosabb Fensé-
gednek az é16 Erdély! Am merész és vakmer6 cselekedet ez, mely sokaknak mér a fejébe
keriilt, mert, ahogyan a kdzmondas tartja, bevallom, hogy a nép nevében kardot rantani
vakmer6 cselekedet, és egyetlen emberke sokak nevében, raadasul ugy, hogy azok nem
is tudnak réla, de bizonyara nem akaratuk ellenére, fllebbezzen a keresztyén kozosség
legnagysagosabb fejéhez.

Vakmeréségnek latszik ilyen dolgokat mondani vagy akar csak érinteni annak a
legf6bb tisztviseldnek, akinek Isten akaratabol alattvaldja vagyok, és végil is, ha ra-
galmazd értelmezéseknek, sét esetleg rosszakaratd emberek itéletének leszek alavetve,
akkor tudom azt, hogy nevemmel és életemmel jatszom, és kockaztatom minden va-
gyonom elvesztését is, de mindezek ellenére, Legfelségesebb Csaszar, ezt mégis roviden
eléadom. Tantim az Isten és a lelkiismeretem, tigy legyen hozzam O irgalmas, ez pedig
nyugodt, ugy alljon mellettem halalom pillanataban, hogy én ezen tigyben semmilyen
maganérzelemt6l nem vezettetem, hanem csupan hazam iranti buzgdosagbdl cselekszem,
amely, ha hallgatunk, elvész. Es hosszu és nyugtalanité toprengések utan, mikézben az
isteni kegyelemért fohaszkodtam buzgé imaimmal, engedte meg nekem az Ur, mikozben
mindenki hallgat, akinek pedig sz6lni a legnagyobb mértékben kotelessége lenne, hogy
megtorjem a csendet és a szolasnak ezt a kotelességét magamra vegyem, amelyet pedig
szivesen atengednék masnak. Ugyanis nem csupan az én, de minden jo férfiu itélete
eldtt vilagos, hogy Erdély bajait sem kiils6 segitséggel, sem rendkiviili eszkozokkel so-
hasem lehet gyogyitani. Nem is akarom és nem is kérem azt, Fenséges Csaszarom, hogy
Fenséged szavaimnak hitelt tulajdonitson, csupan azért konyorgok, hogy a halhatatlan
Istenre és a legf6bb igazsagoszto legszentségesebb nevére, amely feladatkorrel a keresz-
tyén vilagban Fenséged rendelkezik, eskiiszom erre a névre és erre a kotelességre, hogy
Fenséged szelid és megengedett eszk6zokkel — megdrizve ugyan kozben a nagysagos
fejedelemnek és legkegyelmesebb uramnak il16 méltésagot — nydjtson lehetdséget, hogy
magamnak és gyotrelmekt6l fuldoklé hazam rendjeinek biztos szabadsagot adjon, hogy
betegségeit Fenséged orvosld atyai szemével megvizsgaltathassa és alavethesse azon

Lasd fentebb, ill. LukAcsy Sandor, Noli occidere regum = Zrinyi-dolgozatok, V1, szerk. HAUsNER Gabor,
KovAcs Sandor Ivan, ELTE Bolcsészettudomanyi Kar, Bp., 1989, 199-215.
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gyogymodoknak, amelyeket térvényeink még megadnak; igy akkor nekem az igazsag
maga és Fenségednek és az egész vilagnak az igazsdgossaga nem valik vesztemre, és
igy sajat magam kalkulusa fog legfeljebb elitélni; és mindaddig, amig ez bekévetkezik,
Istennek és apostoli Fenségednek atyai oltalmaban és az tigyet megitélé igazsagossaga-
ban bizva, ezen haldoklé Edesanydmat Legszentségesebb Fenségednek labzsamolya elé a
lehet6 legalazatosabban leteszem.

Amennyire ugyanis hosszas és szomoru tapasztalatbél én tudom, Erdély manapsag
harmas betegségben sinyl6dédik — 6, szerencsétlen test! Ezekb6l akar egyik kor is el-
pusztithatja, hogyan fog harombol kilabalni?

Az els6 és legveszedelmesebb betegség a torok rakfekély és a tatar rak, ugyanis mi-
vel Erdély hosszan elnyulik Olahorszag és Moldva kozott, ezért ki van téve a mindkét
tartomanybol konnyedén és kikerilhetetlentil inditott betoréseknek. Vannak ugyanis
hagok Moldvabol, els6sorban a kis Csik tartomany felé, egy masik pedig Havasalfoldrél
a székelyek ugynevezett Haromszéke [és Brasso] felé [ennek Bodza a neve], s ez mind-
ketté annyira széles és tagas, hogy egy igazi hadsereg is athatolhat rajta kényelmesen,
agyuival egyttt. A Budzsaki Tatarorszag pedig annyira kozel van Erdélyhez, hogy a
csiki hagon keresztill harom nap alatt, a besztercein keresztiil, noha igencsak szk,
hasonképpen hirom nap alatt, a bodzain keresztill minddssze hat nap alatt Erdélybe
lehet érni, tudniillik tatdr moédon; de mit beszélek a hagokrdl vagy a rendes orszag-
utakro6l? Nincsen hegygerinc, nincsen hegylanc, nincsen folyd, amelyen a tatarok ne
tudnanak athatolni; lovassag ez, ahol még egy szekeret sem talalhatsz, ahol fold van,
azon a tatar at tud hatolni, és nem hasznalnak sokat [ellentik] az er6dok, sem a rendes
hadsereg, kiilonosen, ha nehéz fegyverzett és gyalogsagbol all, mivelhogy 6k nem csa-
taznak, varat sem vivnak, hanem prédalni mennek, elsziguldanak, az er6déket mesz-
szirél csak koriljarjak, a seregeket kikertilik. Ezt Erdély[orszag] a legszomortibb médon
megtapasztalta a mualt szazad végén és e szazad elején, amikor a csaszari katonasag a
legvitézebbil védelmezte; olyannyira, hogy Erdély soha sem lesz békében, hacsak el
nem torlik a tatarokat, és igy Olahorszag és Moldva ura nem lesz, vagy pedig ha adéfize-
tje nem lesz a torokoknek. Add még hozza ehhez az 6nmagaban is halalos betegséghez
azt a lehet6 legveszélyesebb tiinetet, vagyis a németek és az erdélyiek [egymas iranti]
bizalmatlansagat, ugyanis a tartomany lakoi nem alaptalanul félnek attél, hogy a né-
met katonasag csupan az er6ditményekben tartézkodik, és a széltiben-hosszaban a fal-
vakban pusztit6 tlizvészt csak a bastyakrol és a tornyokbol nézi majd; mésrészt viszont
retteg attél, hogy magat a — noha bizonyosan artatlan - tartomanyi lakosok hiiségére
bizza, mivel tudja, hogy egykoron némely elvetemiilt erdélyi féemberek tatarokat hiv-
tak be segitségiil, akik széltében-hosszaban elkovetett pusztitasukkal és 6ldoklésiikkel
ugyanolyan, ha nem nagyobb kart okoztak a tartomanynak, mint a németeknek. Am
ennyi tobb mint elég az elsd betegségrdl Fenséged tiirelmének és bolcsességének, pedig
még sok, ehhez a targyhoz tartozé részletkérdés maradt, amelyekrél a maguk helyén és
idejében kell beszélniink.

A masodik, és mar a sorvadasig fejlédott betegsége ennek a legnyomorusagosabb
tartomanynak az, amelyet a legnagyobb szivfajdalmamra feltirnom kényszerit a sziik-
ség, noha a Legfenségesebb és Legkegyelmesebb Fejedelem és Uram kegyes engedelmé-
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vel, s tehat ezt az Ofelsége és egész Erdély el6tt legismeretesebb igazsagot kell kimonda-
nom. Ez pedig nem egyéb: Ofelsége [a fejedelem] a természeténél fogva a legnyajasabb
férfia, hogy teljesen a magan-kegyességnek szentelje magat, az allam kormanyruadjat
sajat kezébdl mar tobb évvel ezel6tt kényszerilt atengedni, és mivel a szamtalan hamis
hiresztelésbe, feljelentésbe és tragikus dsszeeskiivésekbe, és hogy egy széval mondjam,
a féurak sok éves togas haborujaba [békés, polgari ruhaban és nem katonaruhéaban foly-
tatott harcaba] mar végleg belefaradt, és aggkorahoz még betegségek is hozzajarultak,
emberként immar bévebben tudja, hogy Istenen kiviil hova is fordulhatna; innen a sze-
rencsétlenség Ilidsza,” innen a gyilkossagok, tomlocok, a szamkivetések, a vagyonel-
kobzasok, a féurak kezességei, innen a térvények felforgatdsa, az elnyomott nemesség,
a kizsarolt koznép, az, hogy minden eladd, tires az allamkincstar, haszontalan és ve-
szedelmes szovetkezések és a haboruk: leAnyok, akik anyjukhoz tokéletesen hasonlok.
A kancellariat, amely a kormanyzas 6rhelye, a legnagyobb mértékben sziikséges hivatal
- eltorolték. Es bevallja mindenki, hogy ezen hidnyossig miatt mennyi kiils6 és belsd
baj kovetkezett; tapasztalhato, hogy végil is a béke és a kozbiztonsag Gsszes eszkozét
vagy elhanyagoltak hazugsagokkal, és gyakran alkalmatlan emberek altal vallalt ko-
vetségekkel megrontottak, vagy kibogozhatatlan nehézségekbe tekeredtek, ahogyan a
tobbi gy is (ezek hosszu kifejtést igényelnének). Hallgatok arrdl, hogy Legkegyelme-
sebb Szent Fenségednek azon diplomajat, amelyet nekiink adott, az 6véi nagyobb részben
(és bizonyara ha tudni és helyesen megérteni lehetett volna), a rendek akarata ellenére,
nyomoru tévedésbdl, s az én és masok hatalmas fajdalmara elvetették, vagy legalabbis
elfogadasa helytelenil, a torokoktél vald félelemb6l orcapiritéoan elhalasztatott;* mivel
pedig Erdély kormanyzata monarchikus, arisztokratikus és demokratikus oly médon
van vegyitve, ugy, hogy az elsének az eszméje a fejedelemnél, a masodiké a tanacsosok-
nal és ma, a dolgok sziikségszertiségénél fogva, a hozzajuk kapcsolt primori kikildot-
teknél, a harmadiké pedig az orszaggyiléseknél és az egyetemes karoknal és rendeknél
talalhato, am mar tény, hogy ez a harom vagy a legrutabbul 6ssze van zavarva, avagy
miként egy szétoldott vessz6ényalab, széttépetett és teljesen odaveszett. Mivel ugyanis
az erdélyi torvények biztositjak, hogy a fejedelem semmi nagy jelentéség(i allamugyet
nem intézhet a tanacsosok nélkiil, tovabba a fejedelem a tanacsosokkal koriilovezve sem
hirdethet ki a rendek egyetértése nélkil egyetlen torvényt sem, nem kothet szovetséget,
nem indithat hadat, nem vethet ki ad6t. Innen nyilvanvald, hogy a legfelsébb jogi illets-
ségnek és fenségnek jog szerint a rendeknél kell lennie. Am ez egyaltalan nincsen igy,
mivel allanddak a rendek panaszai, s ezek bizonyara teljességgel nem hamisak, hogy a
szavazas szabadsaga t6luk teljességgel elraboltatott, és noha mindenkit a szabadsag és a
megszokas kend6zésével vezetnek félre; a latszat-orszaggyiiléseket tobbnyire azon cél-
bol rendezték, hogy a hatalmasok kényére-kedvére babalkodjanak, vagyis hogy 6nnon
testvéreiket, gyakran artatlanként is, sajat lelkiismeretitkkel szemben kicsikart, gyak-
ran félelembdl, fenyegetésekkel és mas gonosz mesterkedésekkel kikényszeritett f6ben-

28 Ilias malorum, a sok és hosszas szerencsétlenség, v6. CICERO, Epistolae ad Atticum, 8, 11, 3; ERASMUS,
Adagia, Cent. 3, 226.
29 Az 1686-0s, elutasitott un. Haller-féle diplomarol lasd fentebb.
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jaré szavazataikkal vagy a hiitlenség blinével megbélyegezve karhoztassak itéletiikkel,
és megfosszak ¢ket rangjuktdl és minden javuktol, mégpedig azoknak a javara, akik az
ilyeneknek javait és hivatalait mar korabban elnyerték a Fejedelemtél sajat maguknak,
mégis ott iilnek a torvényszéken birakként, egyuttal tantuként, ezek a tatogé hollok; akik
a vagyonrol ugy itélnek, hogy az 6vék legyen, ugy, hogy a dithong igazsagtalansag a
torvényekkel vagy a néphatarozattal, vagy az allam és a fejedelem tdvével takarozik,
mint a barany bérébe oltozott farkas; azokat pedig, akik gonosz mesterkedésekkel ar-
tatlan embereket akar szil6foldjikrél eliztek, koholt vadakkal bebortonoztek, az 6 [ti.
aldozataik] javaikban és méltésagukban 6rokdssé nyilvanitottak szavazataikkal a ren-
dek, Ggy, hogy a hatalmasoktdl mar elére pontosan kiszamitott adokat, amelyekre nem
ritkan maguk szolgaltattak iriigyet és anyagot, a nyomorult rendek magukra vallaltak,
és az orszag békéjére és nyugalmara hivatkozva, amelyrdl rogton azt bizonygatjak, hogy
efféle adokkal kellett megvaltani, terhesebb urakat, hogy azt ne mondjam, zsarnokokat
vasarolnak és szilarditanak meg sajat maguknak. Ugy, hogy egyiknek vagy masiknak
hasznara olyan torvényeket és rendeleteket hoznak, amelyek a vesztére lesznek sok sze-
gényebb vagy 6vatlanabb embernek, noha sajat maguknak tiregi nyal modjara hosszu
alagutakat csinalnak, mert egy- vagy kétesztendei visszaélés utan kései és haszontalan
btinbanattal eltérlendének nyilvanitjik és hirdetik ki éket. Es mindez a legnyajasabb
Fejedelem neve alatt torténik, allandé kigunyolasaval a rendeknek, a Fejedelemnek, s6t
az Istennek és az Igazsagnak! Es imigyen virul a demokratikus allam mar tizendt éve
Erdélyben, az arisztokracianak avagy a tanacsosoknak nem kevésbé megvan a maguk
biztonsaga és tekintélye, mert sok és kolcsonos viszalykodassal, gyanakvasokkal, bi-
zalmatlankodassal marcangoltatnak, nem kevésbé, mint a regében Prométheusz szive.
Ennek kovetkeztében a rosszul kormanyzott allam allapotat suttogd panaszolkodassal
vadoljak, a fejedelmek, akik hozzaszoktak mar, hogy szives-6romest elhiggyék a hamis
feljelentéseket, félelemtdl vezettetve hanyjak-vetik, hogy nem tudnak-e valamit tenni
a kozjoért, ugyanis mar szazszor megtortént, hogy a legjobb dontéseket is, amelyeket
torvényesen a tanacsosok és a rendek is elfogadtak, egyik vagy masik hitvany kis ember
ugy sugott be e fejedelmi fillekbe, hogy minden derék ember hatalmas fajdalmara és az
allam karaval meghiusitotta 6ket. Hogy miképpen all a Fejedelem fensége, ezen dolgok-
bél konnyedén megallapithatd. Méltan csodalkozhatnék minden korszak, ha Erdélynek
mélto torténetirdra sikeriilne szert tennie, hogy miképpen allhatott fenn ez a kitklopsz-
orszag oly sok esztendeig, de itt isten-uralom volt, csodalatos.

A harmadik kényelmetlenség — amelyet viszont Ofensége atyai kegyessége igen
koénnyedén eltavoztathat — a katonai szabadossag és a beszallasolasok terhe; részben
a mult esztendd rossz termése, részben az allandé taborok atgondolatlan elhelyezése
miatt, és ennélfogva a felosztas kényelmetlen elrendezése okan, amely az allomashe-
lyek tavolsaga miatt jobb nem lehetett, valamint a mi embereink tapasztalatlansaga és
gondatlansaga folytan, akik az ilyenekhez nem szoktak hozza, tehat sok modon elvisel-
hetetlenné valt. Egész Erdély alazatosan leborulva kéri O Szent Felségét, hogy atyai join-
dulataval nytdjtson erre a helyzetre vigaszt és segitséget. Legszentségesebb Csaszar, ezek
a betegségei ennek a halallal vivodé hazanak, ezeknek hogy mik lehetnek az ellenszerei,
a magam vékony tapasztalata szerint kevés és rovid cikkelyekben fogom attekinteni.
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I. A mi komoly btinbanatunk és az isteni kegyelem engedelmével a Fenségtek irgal-
massaga, amely sugallja a rendek artatlansagat, Isten ugyanis a tanim, hogy Erdély nem
iz alnoksagot, hanem hatalmasan fél a torokoktol és a tataroktol, és aggodalom tolti el,
elsésorban a lelkiismeret szabadsaga miatt.

II. Ugyanezen irgalmassag boritson fatylat a mi tévedésiinkre, amellyel nem fogad-
tuk el a diplomat, és tulcsorduld kegyelmébdl — noha méltatlanok és érdemtelenek va-
gyunk ra — adoményozza azt nekiink, gyakorolja veliink szemben kegyességének ezen
kivalo példajat, amely a lehet6 legkedvesebb sokaknak, a népeknek is és a Fenségtekkel
szovetséges fejedelmeknek is.

III. Tessék Legszentebb Fenségteknek teljhatalmt megbizottakat Erdélybe kiildeni,
és ha lehet, inkabb szeretetremélt6 férfiakat, mint — ha a valésagban nem is, de a hamis
hiresztelés szerint — rettegetteket,”® mivel néha még a hamis hir jobban megzavarja a
sokasagot, mint maga a tény, ha az eszesebbeket nem is zaklatja fel annyira. Fenségtek
figyelmére méltonak tartom azt is, hogy Erdély tigyei, mint Gjdonattj tartomanyé, a
lehet6 legszebben vitessenek, uigyhogy sem a fejedelmek, sem a népek ne botrankozza-
nak meg, végiil, hogy Legszentebb Fenségtek vetélytarsainak ne adjanak jogos alkalmat
ragalmazasra, Ggy kell intézni, hogy még maga a hiresztelés is restellje a hazudozast,
amely azon legsimabb uton-médon, amelyet megmutatni szeretnék, a legkénnyebben
megvaldosulni reméliink.

IV. Tessék Fenségteknek a karokat és rendeket iinnepélyesen biztositani oklevél ut-
jan a kovetkezdkrol:

1. A sziitkséges szabadsagokrol, kiillonosen hogy a vallasok, amelyek koziil négyet a
szeretet és a koznyugalom miatt bevetteknek neveznek, és immar kolcsonos szeretetben
masfél évszazada tiirelmet élveznek.

2. Hogy Fenségtek senki személyére vagy vagyonara sem akarja ratenni a kezét,
mivelhogy a sas sem kapdos legyek utan.

3. Hogy Fenségtek allamunk atalakitasat a jo és az igazsag és a mi torvényeink altal
nekiink engedi at, és azt jova fogja hagyni.

4. S6t gondoskodni fog, hogy azokat a karokat és rendeket szabadon és biztonsagban
rendezhessék, miutan utasitotta a Féparancsnoksagot, hogy biztositson segédletet, ha
sziikséges.

5. Az allamreformmal kapcsolatban eskiiszom az Istenre, hogy nem Fejedelmem és
Uram megdontését, nem is Marius- vagy Sulla-féle vérengzéseket tervezek,* és nem te-
kintem szo6fia-beszédnek, hogy a Fejedelmeket Isten adja és fogadja el, és ki jutna el az
esztelenség és a kegyetlenség olyan fokara, hogy a tartomanyt, amely kevéske nemesebb
csaladbol 4ll, és a jo emberekt6l mar kiiiriilt, csodas médon még jobban el akarna népte-
leniteni, legyen tavol télem ezen gonoszsagnak még az arnyéka is, Ggy hogy testvéreim
és vérrokonaim kozott vérengezzek, hanem éppen az utcakon letiport Igazsag felallita-

Utalas az eperjesi és debreceni vérengzései utan Erdélybe katonai vezetéul kiildott Antonio Caraffara.
Caius Marius (i. e. 157-86) népparti romai hadvezér, hétszeres consul, hatalmas mészarlasokat vitt
végbe Romaban, rabszolga-felszabaditast hirdetett; Lucius Cornelius Sulla (i. e. 138-78) kérlelhetetlen
ellenfele. Véres polgarhaborujuk utan kegyetlen diktaturajarél hirestlt el.
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sat, a szamiizetésbe kergetett jo rend visszahozatalat, és igy a betegen a halallal viaskod6
Haza megvigasztalasat 6hajtom!

6. Ezen atalakitasban (tekintetbe véve mégis masok) és mindenek folott Szentséges
Fenséged itéletét, ezt a rendet 6hajtanam:

1. Hivattassék Ossze a biztos és szabad orszaggytlés.

2. Hogy a rendek ne él6szoval valasszanak, hanem szavazokovecskékkel, velencei
modon megejtett szavazas révén, bizonyos szamu férfiut, a harom dgynevezett nemzet-
bol; tobbet vagy kevesebbet, ahogyan az tigy kivanja, akik a 1étesitendé atalakitas igaz-
gatoi lesznek.

3. Ezen valasztaskor ne tekintsenek senkinek sem személyére, rangjara vagy eddigi
cselekedeteire, s6t valamennyien, a Fejedelmen kiviil, mondjanak le hivatali tisztsége-
ikr6l, majd vegyék vissza mindnyéjan az atalakitas végén azt, amit Isten és az Igazgatok
rajuk ruhaznak.

4. Eskidjék meg a Méltdsagos Fejedelem és minden kar, hogy az Igazgatok altal 1ét-
rehozando atalakitast helyeselni fogjak.

5. Unnepélyes eskiivel eskiidjenek meg az Igazgatok, egy olyan eldirt szdveggel,
amely ilyen stlyu targyalasokhoz illik, ezt a karoknak kell megfogalmazniuk és nekik
[ti. az igazgatdknak] elbirni.

6. Ulésezzenek 6k [ti. az igazgatok] és targyaljanak mindenekel6tt az allam meg6rzé-
sérél, ami a kiilligyeket illeti, utana a bels6 bajok kiigazitasarol és gyogyitasarol.

7. Ha Isten segitségével befejezték az atszervezést, az igazgatosagrol mondjanak le.

8. Mindezek Szentséges Fenségtek szarnyai oltalméban legyenek a kovetkez6 hadja-
rat el6tt, ugyanis ezer érvvel tudnam bizonyitani, hogy ha ez halasztddik és a kovetke-
z6 hadjarat kimenetelét6l fiigg, akkor minden bizonnyal Erdély kilsé és belsé bajaiba,
emberileg szolva, belepusztul. A térék ugyanis nem tiri tovabb, hogy Erdély semleges
maradjon, hanem vagy ellenségként, vagy harci szovetségesként tekinti, és bizony félni
kell, nehogy a félelem és a kétségbeesés a koznépet a z6ld erddbe (izze.

De mit érnek a varak és a varosok, melyeknek népe szétszoratott, f5ldjei pedig miive-
lés nélkil allnak? Attdl is lehet félni, hogy a torok és a tatar hadikésziiletek és a francia
mozgalmak kosza hire és hasonld ezzel kapcsolatos dolgok egyeseket a helytelen ttra
terelnek, aminek igen szomort példait hasonlé esetekben Erdély mar megtapasztalta.
Mindehhez még a bizalmatlansag, amellyel ez a legszelidebb atalakitas talalkozik majd,
amelyet pedig, ha helyesen viszik végbe, merném megigérni, hogy Erdély hliségesebb
lesz Szentséges Fenségtek szolgalataban, a keresztyénség kozos javara pedig hasznosabb
és békésebb a jovOben, mintha Gsszes varat és varosat megerdsitenék 6rségekkel, ame-
lyek terhesek a tartomanynak, és a katonak széthelyezése miatt a haboruban is tobbe
kertilnek. Vakmeréségemet mentse ki Isten, Szentséges Fenségteknek Szelidsége és Igaz-
sagossaga, a nyogdécselé koznép sirasa és tigyei, amely széttart kézzel Isten és Fenségtek
irgalméahoz folyamodik segitségért, hogy velem egyiitt Szent Fenségteket Isten — akinek
kezében van a kiralyok szive - irgalmaba ajanlja.

Mindezt pedig zarja le a legbdlcsebb Salamon Kiraly (Példabeszédek 31, 8-9):
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Nyisd meg szadat a némaért,
a muland6 emberek tigyéért!
Nyisd meg szadat,
itélkezz igazsagosan,
itéld meg a nyomorultnak
és a szegénynek a jogat!
Amen.
Névtelen szerz6é

Szorényi LaszIo forditasa
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